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RESUMO

Neste artigo, preocupado em examinar a intertextualidade da literatura
medieval com o pensamento aristotélico, sdo examinadas algumas narrativas
medievais da Idade Média portuguesa que aparecem nos livros de linhagens
do século XIII, com vistas a identificagdo dos principais tragos de um
Imaginario Cavaleiresco, que foi essencial para a formagdo da identidade
nobilidrquica do mesmo periodo. Investiga-se, assim, a influéncia da ética
aristotélica no padrdo cavaleiresco que ¢ definido preponderantemente nas
narrativas linhagisticas.
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Consideragoes iniciais

E bastante conhecido o dialogo de textos medievais de origens diversas com
as obras de Aristoteles. O campo da Escolastica, naturalmente, nos oferece as
referéncias mais 6bvias e notorias. Contudo, fontes as menos previsiveis, como
as cronicas e outras fontes narrativas do periodo, podem também nos mostrar,
em menor ou maior intensidade, a intertextualidade aristotélica. O presente artigo
pretende investigar a relacdo entre a intertextualidade medieval-aristotélica e
certas fontes narrativas que fazem parte da literatura cronistica e que giram em
torno da tematica do Ideal Cavaleiresco, tdo caro a nobreza medieval. Nossas
fontes centrais serdo os livros de linhagens — genealogias que, na Idade Média
portuguesa, entremeavam listas de antepassados nobilidrquicos com narrativas
de diversos teores sobre os mesmos. S30 essas narrativas que nos interessardo
mais especificamente, no sentido de que frequentemente transparece, através
dos exemplares que elas encaminham, todo um modelo ético que pode ser
sistematicamente examinado.
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Influéncia de Aristételes na Idade Média

Aristoteles teve uma enorme influéncia na Idade Média.! A parte as obras
de Logica e Retorica, as quais haviam sido conservadas por linha mais direta da
heranga greco-romana, uma grande parte dos textos aristotélicos direcionados a
uma grande gama de assuntos somente chega até os homens medievais de cultura
a partir dos arabes.? Os comentarios de Averrois (1126-1198), filosofo islamico
nascido em Coérdova, sdo imprescindiveis nesta dire¢ao.’ De Averrdis, a influéncia
de Aristoteles chegaria a nomes como os de John de Salisbury (1115-1180),
Alberto Magno (1193-1280 d. C.), Roger Bacon (1214-1294 d. C.), Santo Tomas
de Aquino (1225-1274 d. C.), Siger de Brabant (1235-1284 d. C.) e Marsilio de
Padua (1275-1342 d. C.).* A presenga de tantos nomes da segunda metade do século
XII e do século XIII entre os que recebem a obra aristotélica através dos arabes
ndo ¢ casual. A Universidade de Paris, a mais notdria das grandes universidades
medievais, destaca-se em especial neste século, e é 14 que podem ser notadas,
pela primeira vez, as tradugdes aristotélicas e os textos dos comentadores arabes.’
Trata-se de um ambiente efervescente, que logo inspiraria os meios universitarios
e eruditos de outros paises da Europa.

A obra maxima de Averrdis, para além de sua enorme importancia na propria
cultura islamica, contribuira diretamente para transmitir o aristotelismo aos cristaos
medievais. Referimo-nos aos Comentarios ao corpus aristotelicum. Este grande
conjunto compreende trés grandes divisdes: os comentarios menores (Yawami),
médios (Taljisat) e menores (Tafasir). Desses, ¢ importante desde ja ressaltarmos
a importancia dos “Comentarios médios” para a tematica de que tratamos — a qual
abordar4 a influéncia, nos livros de linhagens, da Etica a Nicdmaco — isto porque
¢ precisamente nesta divisdo que se acham, mais propriamente, os comentarios
a Etica de Nicomaco, entre outros voltados para outras obras aristotélicas. O
comentario médio sobre a Etica de Nicémaco de Aristoteles teria sido elaborado
por Averrdis em 1171.°

1 Para uma analise de maior profundidade sobre a trajetéria e obra de Aristételes, ver HOFFE, Otfried.
Aristoteles. Porto Alegre: Artmed, 2008.

2 BONI, Luis A. de. Apresentagdo. In: Sdo Tomas de Aquino. Suma teologica. Porto Alegre: UFRS,
1980. p. I-XIIL.

3 Para um estudo sobre a trajetoria intelectual de Averrois, ver URVOY. Dominique. Averroeés: Les
ambitions d'un intellectuel musulman. Paris: Flammarion, 1998.

4 CHEVALIER, Jacques. Histoire de la pensée. II, Paris, Racine, 1956, p. 272.

5 GILSON, Etienne. A filosofia na Idade Média. Sdo Paulo, Martins Fontes, 1998, p. 477.

6 MATOS, Manuel Cadafaz de. Contributo para o estudo da recep¢io dos textos de Averroéis (1126-
1198) na peninsula ibérica entre os séculos XIII e XV numa perspectiva da Histéria do Livro.
Humanitas, 1998, v. L, p. 444.
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Entre os ibéricos, aspecto que sera importante para o nosso tema em
estudo, houve igualmente uma recepgdo significativa das obras de Averrois (e,
consequentemente, do extrato aristotélico que foi trazido por elas), tal como
podemos ver de maneira mais sistematica em um estudo de Manuel Cadafaz de
Matos (1998). Tal se verifica sobretudo nos séculos XIII e XIV, o que coincide
com o nosso periodo em estudo e, desse modo, agrega-se como mais um indicio
sobre a penetragdo das intertextualidades aristotélicas na época dos chamados
livros de linhagens.

A referéncia a Aristételes no prélogo do livro de linhagens

Comecaremos por fazer notar que existe um modelo de ideal cavaleiresco, e
consequentemente um contramodelo anticavaleiresco correspondente, que acaba
por tomar forma de maneira bastante enfatica em diversas narrativas contidas nos
trés grandes livros de linhagens que conhecemos do reino de Portugal nos séculos
XIII e XIV. O nosso objetivo inicial serd examinar esses modelos e contramodelos,
verificando também como se da mais concretamente a intertextualidade do Livro
de linhagens do Conde Dom Pedro, o mais famoso dos nobilidrios medievais
portugueses, com a ética aristotélica, citada no prologo do mesmo livro.

Em pesquisa anterior’, os resultados a que chegamos a partir do rastreamento
dos modelos e contramodelos presentes nas narrativas linhagisticas e da utilizag@o
de quadrados semioticos para a compreensdo de seus significados, vieram a
mostrar que, por de tras do codigo cavaleiresco proposto pelos livros de linhagens
portugueses, ha um sistema ético envolvido. A busca da identificagdo de uma
dimensao aristotélica presente nesse sistema €tico sera o que nos interessara neste
momento. Por hipotese, partiremos de algumas constatagdes preliminares. Existe
no sistema ético que parece emergir das narrativas cavaleirescas dos livros de
linhagens algo que se coloca como “justo” na sua relagdo com o “nio-justo” e
com o “injusto”, ¢ elementos que medeiam esta relagdo (a qualidade do ato como
“voluntario” e “consciente”, a necessidade de retribuir a justica ou a injustica

999

com um ato que instaure ou restabelecga a “reciprocidade”’, a “hierarquizag¢ao” de
tipo geométrico entre “males menores” e “mal maior”, e assim por diante). Esses
elementos coincidem com a “ética aristotélica”, e ¢ extremamente significativo o
fato de Aristoteles ser o tinico autor que aparece nominalmente citado no prélogo

do Livro de linhagens do Conde Dom Pedro. Naquela oportunidade, registrada

7 BARROS, José. As trés imagens do rei — o imaginario régio nos livros de linhagens e nas cantigas
trovadorescas portuguesas (séculos XIII-XIV), Tese (Doutorado). Niterdi: UFF,1999.
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logo ao principio do “Prélogo”, o Conde apropria-se a sua maneira de um certo
dito de Aristoteles: Esto diz Aristotiles: que se homees houvessem antre si
amizade verdadeira, nom haveriam mester reis nem justigas. (Livro de linhagens
do Conde Dom Pedro, 1980).

Existe uma boa possibilidade de que o trecho a que se refere o Conde D. Pedro
nestas paginas iniciais de seu nobilidrio seja uma passagem da propria Etica a
Nicdmaco, na qual o filésofo grego diz que “quando os homens sdo amigos nao
necessitam de justica” (ARISTOTELES, 1973, p. 379). No mesmo paragrafo,
alias, Aristoteles acrescenta ainda que “considera-se que a mais genuina forma de
justica ¢ uma espécie de amizade” (ARISTOTELES, 1973, p. 379), o que parece
produzir ressonancias na expressdo “amizade verdadeira” utilizada pelo Conde na
passagem acima. De resto, o proprio Livro VIII da Etica a Nicomaco refere-se, na
sua totalidade, a questdo da “amizade”, abordando em especial as suas relagdes
com a justica e as formas politicas. Tudo isto leva-nos a crer que ¢ a propria Etica
a Nicomaco que esta na base do comentario do Conde, e que portanto teria sido
uma obra conhecida do compilador do Livro de linhagens do Conde Dom Pedro
a ponto de influencia-lo seja na selegdo das narrativas, seja na constru¢do de um
discurso que parece pontuar determinados aspectos da ética aristotélica. Veremos
que esta suspeita parece se confirmar com a confrontagdo dos proprios casos
linhagisticos com certas passagens da obra do filosofo grego.?

O modelo ético da Etica a Nicdmaco

De fato, o circuito de narrativas que tivemos oportunidade de examinar parece
estar mergulhado significativamente em um sistema ético nos moldes aristotélicos
— onde a questdo da necessidade de o “ato justo” ser acompanhado de “vontade”
concretiza, nos exempla linhagisticos, o que em teoria se acha registrado na Etica
a Nicomaco:

Sendo os atos justos e injustos tais como os descrevemos, um
homem age de maneira justa ou injusta sempre que pratica tais
atos voluntariamente. Quando os pratica involuntariamente, seus
atos ndo sdo justos nem injustos, salvo por acidente, isto €, porque
ele fez coisas que redundam em justigas ou injustigas. E o cardter
voluntario ou involuntario do ato que determina se ele é justo ou
injusto, pois, quando ¢ voluntario, ¢ censurado, e pela mesma razao
se torna um ato de injustiga; de forma que existem coisas que sao

8 Para estudos mais especificos sobre a Etica Aristotélica, ver GAUTHIER, René-Antoine. La
morale d’Aristote. Paris: Presses Universitaires de France, 1958 ¢ NODARI, Paulo Cesar. A Etica
Aristotélica. Sintese Nova Fase. Belo Horizonte, UFMG, vol.24, n. 79, 1997, p. 383-410.
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injustas, sem que no entanto sejam atos de injustica, se ndo estiver
presente também a voluntariedade. (ARISTOTELES, 1973, p. 332
— destaques meus).

Antes de mais nada, podemos perceber que o filésofo grego reconhece a
existéncia de atos que “ndo sdo justos nem injustos” — e que, portanto, seriam
antes classificaveis como atos “ndo justos” ou “ndo injustos”, prenunciando aqui
um quadrado semidtico perfeitamente elaborado. Por outro lado, apos estabelecer
uma relag@o necessaria entre a classificagdo do ato como justo ou injusto ¢ a sua
“voluntariedade”, Aristoteles deixa claro a seguir que entende por voluntariedade
a “consciéncia” do ato e o fato de que ele ndo seja praticado por coagdo ou
imposicdo:

Por voluntario entendo, como ja disse antes, tudo aquilo que um
homem tem o poder de fazer e que faz com conhecimento de
causa, isto é, sem ignorar nem a pessoa atingida pelo ato, nem o
instrumento usado, nem o fim que ha de alcangar (por exemplo, em
quem bate, com o que e com que fim); além disso, cada um desses
atos ndo deve ser acidental nem forcado (se, por exemplo, A toma a
mao de B e com ela bate em C, B ndo agiu voluntariamente, pois o
ato ndo dependia dele). (ARISTOTELES, 1973, p. 332).

A presenca do modelo nas narrativas dos livros de linhagens

Alguns dos exempla presentes nas narrativas dos livros de linhagens adequam-
se perfeitamente a ética acima exposta. O personagem Pedro Alvelo da narrativa
“O Tenreiro” (LL 36E9), por exemplo, era um nobre honrado que havia sido
enganado pelo primo e que, embora sabendo “em quem e com que batia”, ndo
sabia “com que fim” (ou imaginava que o seu ato se sustentava em uma resposta
a um desafio, na verdade inexistente). Em suma, nesse enredo narrativo, o bom
nobre ¢ induzido maldosamente por um outro a cometer um crime, acreditando
que, na verdade, estava defendendo a sua honra. Por isto, na sequéncia, ele ¢
liberado pelo rei de qualquer acusacdo de ter praticado um ato injusto.

Ja na narrativa sobre “O alcaide de Celorico” (LL55Q6), temos o caso de um
nobre que se tornou um verdadeiro modelo de comportamento dentro do ambito
cavaleiresco, esforcando-se obstinadamente o protagonista nobre por resolver,
dentro dos ditames habitualmente aceitos pelo ideal cavaleiresco, as pendéncias
intervassalicas das quais precisava se livrar. Nesse caso o nobre, que busca a todo
o custo liberar-se corretamente de um vinculo de vassalidade com relagdo a um
suserano que se esquiva de encontra-lo, ndo havia cometido rigorosamente um ato
injusto (“ndo agiu voluntariamente, pois o ato ndo dependia dele”).
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A narrativa sobre “Ferndo Rodrigues” (LL 11C7) — trazendo a tona o caso
de um nobre honrado que ¢ levado a crer que estava sendo traido pela mulher ¢
que, por isso, a assassina brutalmente, embora ela, na verdade, fosse inocente —
mostra bem o caso do infrator involuntario que, acreditando agir de acordo com o
principio da “reciprocidade”, ignora, na verdade, “a pessoa atingida pelo ato”.’ As
manipulagdes que envolvem Pedro Alvelo e Ferndo Rodrigues, alids, enquadram-
se perfeitamente no que Aristoteles classifica, logo a seguir, como “enganos”: “Os
que sdo infligidos por ignorancia sdo enganos quando a pessoa atingida pelo ato,
o instrumento ou o fim a ser alcancado sdo diferentes do que o agente supde”.
(ARISTOTELES, 1973, p. 332).

Também a narrativa “O rapto da Ribeirinha” (LL 36BN9) nos mostra um caso
bastante elucidativo. Uma Dama da alta nobreza portuguesa ¢ raptada e forcada
a viver maritalmente com o seu raptor, que a leva para um pais estrangeiro, de
modo a escapar de possiveis vingangas da familia da vitima. A personagem, entdo,
manipula o seu raptor, convencendo-o a comparecer perante o rei de Portugal para
regular a sua situagdo conjugal. Tratava-se, contudo, de mero artificio, pois no
momento em que estdo diante da mediagdo régia, a personagem acusa o seu raptor
e faz com que ele seja condenado. Aqui, portanto, a personagem, que ¢ obrigada a
escolher entre o “mal menor” (a mentira e o fingimento de sujei¢do ao seu raptor)
¢ 0 “mal maior” (a desonra ndo reparada), acha-se adequada a um outro passo da
Etica a Nicomaco,

pois o menor mal é considerado um bem em comparagdo com o mal
maior, visto que o primeiro ¢ escolhido de preferéncia ao segundo,
e o que ¢ digno de escolha é bom, e de duas coisas a mais digna
de escolha é um bem maior. (ARISTOTELES, 1973, p. 325-326).

Ou, de maneira ainda mais clara, registra-se no Livro III a seguinte passagem:
“Por agdes desta espécie os homens sdo até louvados algumas vezes, quando
suportam alguma coisa vil ou dolorosa em troca de grandes e nobres objetivos
alcangados.” (ARISTOTELES, 1973, p. 281).

9 “Ferndo Rodrigues” é um nobre que, imaginando-se vitima de um adultério, assassina sua esposa
inocente em fungdo de um mal entendido perpetrado pelas circunstancias e agravado por uma
personagem maldosa (LL 11C7). Tornado consciente da injustiga de seu crime, o nobre chega a entregar
a propria vida ao sogro, que ¢ nada mais, nada menos, que o imperador da Espanha. A passagem da
nao-justiga (-S1) a injusti¢a (S2) deve ser associada a tomada de consciéncia de que a esposa era
inocente, e a corre¢do da injustica (-S2) a proposta do nobre de que o pai da vitima disponha de sua
propria vida. A “justi¢a plena” (S1) corresponde a decisdo magnanima do imperador, que decide nao
puni-lo em vista de compreender que o infrator teria agido cavalheirescamente, tanto para o mal como
para o bem (ja que ndo tinha consciéncia de que a esposa, efetivamente, ndo praticara adultério).
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E bem verdade que o filésofo grego faz distingGes entre os varios casos de
escolha entre o “mal menor” e o “mal maior”, devendo alguns serem merecedores
de louvor e outros de perdao:

Algumas agdes, em verdade, ndo merecem louvor, mas perddo,
quando alguém faz o que ndo deve sem sofrer uma pressdo
superior as forgas humanas e que homem algum poderia suportar.
(ARISTOTELES, 1973, p. 281).

Essas nuances também estdo presentes no material linhagistico de valoragao
cavaleiresca. A dama que se submete ao raptor para realizar o seu projeto de
vinganga em “O rapto da Ribeirinha” (LL 36BN9) tende mais a ser perdoada
do que louvada, e o nobre que luta desesperadamente para sanar uma infrag@o
cavaleiresca que ndo dependeu dele tende a ser louvado ¢ a se transformar, até
mesmo, em um paradigma vassalico em “O alcaide de Celorico”. (LL 55Q6).

O constrangimento da passagem do cavaleiresco ao ndo-cavaleiresco

As correlagdes entre o codigo cavaleiresco proposto e a ética aristotélica
ndo param por ai. A vinganga da honra, que ocupa um papel tdo importante no
circuito de relatos presentes no nobilidrio, adequa-se, por exemplo, ao principio
da “reciprocidade” proposto noutro passo da Etica a Nicémaco (ARISTOTELES,
1973, p. 328). Mas existe ainda um outro ponto que denuncia, de forma ainda mais
enfética, a apropriacdo linhagistica da ética aristotélica. Referimo-nos ao fato de
que ndo se mostra possivel para um “bom nobre” passar do cavaleiresco ao nao-
cavaleiresco sem um “constrangimento”. Se ele ignora, em um primeiro momento,
esta passagem, o constrangimento ou a necessidade de remissdo ndo surge sendo
quando ele toma conhecimento do ato. E o caso, por exemplo, do nobre enganado
em “O Tenreiro” (LL 36E9) ou da narrativa sobre Ferndo Rodrigues, fidalgo que
mata involuntariamente a propria esposa em “O assassinato de Dona Estevainha”.
(LL 11C7). Essa tomada de consciéncia acompanhada da dor ou do arrependimento
estd na base de uma distingdo que Aristoteles faz entre o “ndo-voluntario” e o
“involuntario”:

Tudo o que se faz por ignorancia ¢ ndo-voluntario, e s6 o que produz
dor e arrependimento ¢ involuntario. Com efeito, o homem que fez
alguma coisa devido a ignorancia e ndo se aflige em absoluto com
o0 seu ato ndo agiu voluntariamente, visto que ndo sabia o que fazia;
mas tampouco agiu involuntariamente, ja que isso ndo lhe causa dor
alguma. (ARISTOTELES, 1973, p. 282).
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Distingue-se, portanto, o ato injusto “voluntario” — que € proprio do “homem
mau”, ando ser no ja mencionado caso da escolha de um “mal menor” em detrimento
do “mal maior” — dos atos injustos que sdo “ndo-voluntarios” ou “involuntarios”,
sendo que este Ultimo implica, necessariamente, uma tomada de consciéncia em
algum momento, ¢ consequentemente no contraponto do “constrangimento”. No
caso dos relatos linhagisticos, esse constrangimento costuma expressar-se em
“vergonha”, “arrependimento”, ou pelo menos em uma imperiosa necessidade de
“remissd0” e de recuperagdo da imagem cavaleiresca idealizada perante os pares.
Dessa forma, a passagem do “ndo-voluntdrio” ao “involuntario”, ou do plano da
inconsciéncia ao plano da consciéncia, vem acompanhada, obrigatoriamente, de
um “constrangimento” sempre que o agente for essencialmente “bom”. Aristoteles
¢ bem explicito com relagdo a esta questdo: “Além disso, a pratica de um ato
considerado involuntario em virtude de uma ignorancia desta espécie deve causar
dor e trazer arrependimento.” (ARISTOTELES, 1973, p. 283).

Um mostruario de situagées éticas

Um grande niimero de aspectos incluidos na Etica a Nicémaco, conforme
se depreende dos exemplos expostos, parece encontrar uma ressonancia efetiva
no material linhagistico que serve de exemplum para a correta inser¢cdo do “bom
nobre” dentro do ambito cavaleiresco. As distingdes entre o “justo”, o “ndo-
justo” e o “injusto”; entre o “voluntario”, o “nio-voluntario” e o “involuntario”; a
identificag@o do “constrangimento” (dor ou arrependimento) que decorre do fato de
um “homem justo” tomar consciéncia de ter praticado um ato injusto; a legitimidade
de escolher o “mal menor” para evitar o “mal maior”; a “reciprocidade” em que
se fundamenta a reparagdo do mal ou da justica infligida, no caso cavaleiresco
implicando a vinganca justificada ou a repara¢@o da honra, e, por fim, a “virtude”
encarada como um meio termo entre um excesso € uma caréncia, sdo os elementos
de uma ética aristotélica que parecem informar, em alguns de seus niveis, o codigo
cavaleiresco proposto pelo autor do Livro de linhagens do Conde Dom Pedro.

E assim que, nessa perspectiva, o nobilidrio apresenta-se como um mostruario
de situagdes praticas e concretas, prontas a oferecer ao cavaleiro-leitor um
repertorio de possibilidades éticas. Dito de outra forma, o nobilidrio incorpora
uma dimensdo didatica que pretende orientar o cavaleiro no seu agir em relagao
aos seus semelhantes. Um ultimo elemento desta ética a ser considerado consiste
na nogdo de que, se a felicidade de uma vida cavaleiresca e virtuosa € um fim em si
mesmo a ser atingido, essa felicidade cavaleiresca ¢ uma “atividade” que s6 pode
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ser assegurada mediante o esforgo. E mais uma vez encontramos uma ideia da ética
aristotélica profundamente entranhada nos exemplos narrativos do nobiliario do
Conde D. Pedro: a de que “a vida virtuosa exige esfor¢o” (ARISTOTELES, 1973,
p. 428). Nessa passagem encontra-se tanto a defini¢do da “felicidade” como uma
“atividade”, como a nogdo de que “a vida feliz ¢ virtuosa” e exige esforgo.

De fato, uma vez carregado para o ambito ndo-cavaleiresco que ameaga o
estatuto da virtude cavaleiresca e a felicidade verdadeira, o cavaleiro deve lutar
arduamente para recobrar o equilibrio original. Tenha sido deslocado do dmbito
cavaleiresco por uma fatalidade (LL 11C7), por razdes involuntarias (LL 95Q6),
pela ma fé ou manipulagdo de um outro (LL 36E9), pela violéncia do rapto (LL
36BN9) ou da captura (LL 65A1), somente o esforgo consciente podera trazer o
bom nobre de volta ao seu ambito natural. Os que fracassam na realizagdo desse
esforgo ficam aprisionados definitivamente no ambito ndo-cavaleiresco ¢ perdem
a “boa nobreza”, se um dia a tiveram (LL 4115)'. O “esfor¢o” completa, portanto,
o conjunto de nogdes constitutivas de uma ética que se encontra implicita no
nobiliario examinado.

Denunciada pelo pormenor registrado logo ao inicio do “Prélogo” do Livro de
linhagens do Conde Dom Pedro, uma leitura de Aristoteles parece estar, dessa
forma, presente nos fundamentos éticos das narrativas linhagisticas e ser confirmada
pelos proprios contetidos e nogdes envolvidos nos seus relatos sobre transgressao
e reparagdo cavaleiresca. De um modo ou de outro, a intencionalidade de dar uma
coeréncia ao codigo cavaleiresco através das narrativas linhagisticas mostra-se
compativel com a ética aristotélica. Prossigamos, portanto, no rastreamento de
situagdes de transgressdo e valoragdo cavaleiresca apreensiveis em nossas fontes.
Ja registrados os casos que se referem aos “bons nobres”, cabe agora investigar
a figura do “mau nobre”, este que pratica o ato injusto voluntariamente ¢ com
consciéncia da sua injustiga.

Os traidores

Encontram-se registradas diversas narrativas sobre traidores ou infratores
cavaleirescos nos livros de linhagens. Ndo raro, essas narrativas aparecem
associadas a objetivos conscientes de depreciar determinado individuo ou
linhagem. Mas um de seus mais significativos papéis ¢ reforgar, por contraposicao,
e de diversas maneiras, os valores cavaleirescos, o que pode atender tanto a nobreza

10 Respectivamente as ja mencionadas narrativas “Ferndo Rodrigues de Castro”, “O alcaide de
Celorico”, “O Tenreiro”, “O rapto da Ribeirinha”, “Pero Novais”, “Gongalo Pires Ribeiro”.
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como ao projeto centralizador régio. As famosas trai¢oes de “Raimundo Viegas de
Portocarreiro” ¢ de “Mem Cravo” constituem dois dos mais significativos exemplos
(LL 43F5 e LL 47C4). Ambas referem-se ao rompimento injustificado de vinculos
vassalicos. A infragdo a ética cavaleiresca propriamente dita, mais do que a infragéo
aos valores feudo-vassalicos, também se aproxima desse tipo de narrativas. E o caso
da sequéncia sobre a covardia de Mem Soares na narrativa sobre “Echega Guicoi de
Souza” (LL 22A5), que cegou seis condes enquanto dormiam e termina justigado.
A mesma narrativa ¢ referida em registro de intertextualidade pela narrativa sobre
“Gongalo de Souza” (LL 22A5), que contrapde descendentes das personagens
envolvidas na primeira narrativa.

Em um extrato ainda mais profundo de significa¢Ges, este tipo de narrativas
permite que se entrevejam verdadeiras disputas de sentidos no interior dos valores
cavaleirescos. A nocao de “fidelidade”, por exemplo, é definida e redefinida de
diversas maneiras, dando voz a multiplas visdes de mundo. Registre-se ainda que,
embora sejam comuns as narrativas de traigdes premeditadas de ordens diversas,
a transgressdo pode se dar por incompeténcia cavaleiresca. E o caso da narrativa
“Gongalo Pires Ribeiro” (LL 41L5-6). Encarregado por contrato vassalico de
defender e administrar dois castelos, o nobre os entrega a dois vildes — portanto
personagens situados fora do ambito cavaleiresco. A perda dos castelos por esses
personagens torna-se culpa do proprio nobre, que lhes delegara, indevidamente,
essa funcdo, que normalmente deveria caber, por competéncia e direito, a
cavaleiros nobres. A narrativa € taxativa ao registrar a estagnagao de Gongalo Pires
Ribeiro no dmbito ndo-cavaleiresco: “E assi ficou Gongalo Pirez Ribeiro en tal
pena e tal desventura qual ouvides” (Livro de linhagens do Conde Dom Pedro,
1980). Acrescentando logo em seguida que o nobre ndo deixou descendéncia, o
genealogista acrescenta que “nom houverom semel, e julgou-lhe Deus bem” (Livro
de linhagens do Conde Dom Pedro, 1980).

As narrativas sobre traidores correspondem aos que, como dissemos, partem
de um equilibrio inicial no campo cavaleiresco e, fazendo o seu trajeto coincidir
com o percurso da transgressao, 14 permanecem. Frequentemente, essas narrativas
costumam registrar a estagnacdo das personagens no campo nao-cavaleiresco,
encerrando-se com frases do tipo: “e ficou por traidor”. Em termos da forma como
se da a trajetoria da transgressdo pelo traidor, a passagem (de “a” para “b”) pode ser
consciente (calculada) ou inconsciente (a principio imprevista pelo seu praticante).
No primeiro caso — o da transgressdo consciente — ha uma clara diferenca do
traidor em relac@o ao “bom nobre” que transgride os valores cavaleirescos, também
conscientemente, mas com vistas a uma finalidade maior. A motivag@o do traidor
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é sempre a satisfagio de um interesse pessoal, uma ambigio, uma covardia. E um
recurso recorrente disforizar a figura do traidor ou a sua trajetoria acrescentando-lhes
outros indices de transgressdo cavaleiresca, que ndo o tema principal da narrativa.
Assim, além da trai¢do maior que constitui a sequéncia principal, ¢ comum aqui o
registro de uma série de pequenos atos ndo-cavaleirescos que compdem o “perfil
traidor” do personagem depreciado!!.

Pode se dar, enfim, que o traidor seja levado, inconscientemente ou contra a
sua vontade, ao ambito da transgressdo cavaleiresca, mas 14 permanega, sem for¢a
ou qualidades morais que o permitam iniciar o trajeto de volta. Nos relatos sobre
“O rei Ramiro em Gaia”, o percurso de uma personagem feminina é exatamente
deste tipo. Raptada por um mouro, a rainha Aldora, esposa do rei Ramiro, acaba
apreciando mais a nova vida que a anterior, o que equivale a uma dupla trai¢do,
ao mesmo tempo voltada contra os preceitos cavaleirescos e contra a inclusdo na
cristandade. A narrativa também pode ser abordada, por outro lado, em termos de
transgressdo cristd!?. Ao final da narrativa, a rainha ¢é trazida a for¢a de volta ao
ambito da normalidade, mas recusando este caminho de volta acaba condenada
a morte, o que sela a sua estagnagdo no ambito ndo-cavaleiresco. Essa situagdo
corresponde a metade do circuito completo que vimos para o caso da narrativa sobre
Pedro Alvelo. A diferenga €, precisamente, a auséncia do retorno pelo percurso de
volta, obrigatorio para o caso do bom nobre que nio tenha perdido a sua esséncia.

Os resgates narrativos do heréi

Um episédio de transgressdo cavaleiresca pode ainda ser enxertado, as
vezes em forma de sequéncia interpolada, no enredo mais amplo da narrativa,
produzindo, com isso, ambiguidades com relagdo a atuagdo honrada do personagem
cavaleiresco no decorrer da aventura. O heroéi, que no plano geral da narrativa
tem um saldo cavaleiresco positivo, pode, em alguns casos, carregar um pequeno
insucesso anticavaleiresco que ¢ devidamente punido pelo destino, deixando-lhe
sequelas que servirio de exemplo moral. E o exemplo do famoso relato sobre
a luta de Afonso Henriques contra sua mae, em que este a prende a ferros e ¢
por isso amaldigoado, vindo a sofrer, mais tarde, uma puni¢do que se expressa

11 As narrativas das trai¢des de “Portocarreiro” (LL 43F5) ¢ “Mem Cravo” (LL 47C4) so ricas nestes
aspectos. Ambas contém referéncias a raptos. A primeira acrescenta ainda o desrespeito injustificado
pelas insignias régias e o expediente sorrateiro de invadir a casa do rei durante a noite para lhe roubar
a mulher.

12 [Trajeto proposto: (S1) “Justica” (a rainha é esposa do rei) — (-S1) “Nao-justi¢a” (a esposa ¢ levada
pelo mouro contra a sua vontade) — (S2) “Injustiga” (a vitima adere ao seu raptor)].
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através da perna quebrada (LL 7B1-10). O enxerto se presta, naturalmente, a
mostrar que mesmo o rei esta sujeito a um co6digo mais amplo que ndo pode ser
transgredido. Heroico e cavaleiresco no plano superior da narrativa, o rei fracassa
em um pequeno detalhe e recebe, por isso, uma punigdo correspondente, que ndo
chega a comprometer, em todo o caso, a sua histdria de vida, conforme a leitura do
nobiliario. De maneira similar, na narrativa “O rei Ramiro em Gaia” (LL 21A1) o
filho do rei amaldigoa a mée e sofre, por isso, uma punic¢io correspondente: “E por
este pecado que disse o infante dom Ordonho contra sa madre, disserom despois as
gentes que por esso fora deserdado dos poboos de Castela ...” (Livro de linhagens
do Conde Dom Pedro, 1980)."

Registram-se também, nos livros de linhagens, as narrativas que se resolvem no
proprio ambito cavalheiresco, confrontando, por exemplo, dois nobres honrados,
mas que sdo opositores por algum motivo'®. Nos antipodas do tipo de narrativa, que
seresolve toda no proprio ambito cavaleiresco, estdo naturalmente as narrativas que
se resolvem integralmente no ambito nao-cavaleiresco. Um exemplo significativo,
e carregado de ambiguidades, é a narrativa sobre “Soeiro Pais Mouro e Urraca
Mendes de Braganga”. Uma mulher da familia dos Bragangdes pratica, desde o
principio da narrativa, o adultério com um nobre que tem o agravante de possuir
uma ascendéncia materna moura (pode ser identificado a um filho bastardo de
Soeiro Mendes da Maia). Enquanto isso, o marido participa honrosamente de uma
campanha de Afonso Henriques contra os mouros, vindo, a certa altura, a morrer
no campo de batalha. Informada da morte do marido, a mulher “nom leixou porem
de casar com dom Soeiro Mouro” (Livro de linhagens do Conde Dom Pedro,
1980). O jogo entre legitimagao e ilegitimacao ¢ particularmente ambiguo nesta
narrativa que envolve deprecia¢des varias aos diversos personagens envolvidos.
Tudo permanece, naturalmente, no ambito ndo-cavaleiresco — ¢ a mengdo a
atuacdo honrosa e cavaleiresca do marido na guerra apenas contribui para realcar a
transgressao da esposa adultera, da mesma forma que se insinua que a legitimagao
trazida pelo novo casamento apenas oficializa uma relagdo adultera na sua origem
(ja a LV 6G5 apresenta uma versao nao-agressiva desta unido).

E ha ainda as que come¢am de maneira invertida, fazendo a passagem do néo-
cavaleiresco ao cavaleiresco. A narrativa sobre “A Independéncia de Biscaia”
(LL 9A1) mostra-nos uma sociedade oprimida por um cavaleiro injusto e cruel. A

13 [Trajeto proposto: (S1) “Normalidade cavaleiresca” — (-S1) “Nao normalidade cavaleiresca”
— (S2) “infragdo ndo-cavaleiresca”— (-S2)“punigdo da infragdo ndo cavaleiresca” — (S1)
restabelecimento de uma nova normalidade cavalheiresca].

14 Entre as deste tipo, a narrativa sobre o “Conde Froia Bermudes” concilia um nobre honrado e cortés
com o rei, que também permanece o tempo todo no ambito cavalheiresco. (LL 7AS5-7).
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normalizac¢do da situacdo ndo-cavaleiresca s6 ocorre quando um novo cavaleiro
oferece-se como senhor para os habitantes da regido e derrota o cavaleiro opressor,
restabelecendo a justica e a ordem. A possibilidade de enquadramento no quadrado
semidtico proposto ¢ clara: ndo apenas o novo cavaleiro ndo pratica os atos
injustos do cavaleiro opressor (cobranga extorsiva de rendas), como ainda pratica
atos justos e cavalheirescos, passando a defender dedicadamente a sociedade local
contra futuros abusos.

Uma ética de fundo aristotélico, enfim, atravessa todo o conjunto de narrativas
incluidas nos livros de linhagens medievais portugueses. E para um estudo mais
sistematico, remetemos ao trabalho ja realizado, que, embora ndo tendo tematizado
mais diretamente a questao da intertextualidade aristotélica nos livros de linhagens,
abriu, certamente, essas possibilidades, apresentando-as como promissor campo
para estudos futuros.

Abstract

In this article, due to the concern in examining the intertextuality of
Medieval Literature with the Aristotelian thought, we will examine some
medieval narratives from the Portuguese Middle Age, present in the linage
books from the 13" century. The aim is to identify the main aspects of a
Knight’s Imaginary, which was essential for the formation of the aristocratic
identity of the period. In this sense, we will investigate the influence of the
Aristotelian ethics in the knight’s pattern that is preponderantly defined in
the genealogic narratives.

Keywords: Aristotelian ethics. Medieval narratives. Iberian Middle
Age.
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